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RADETS DIREKTIV
av den 21 december 1988

om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om djupfrysta
livsmedel

(89/108/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DI-
REKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sirskilt artikel 100 a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
i samarbete med Europaparlamentet (!),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%), och

med beaktande av foljande:

Tillverkning av och handel med “djupfrysta livsmedel” okar alltmer i
betydelse inom gemenskapen.

Skillnaderna mellan nationella forfattningar om djupfrysta livsmedel
forsvarar den fria rorligheten for dessa varor och kan dirfér skapa olika
konkurrensvillkor och saledes direkt paverka upprittandet av en vil
fungerande gemensam marknad.

Det dr darfor nodvindigt att anpassa dessa forfattningar till varandra.

Mot denna bakgrund maste gemenskapens regler ges storsta mdjliga
rackvidd och utstrickas till att gélla alla djupfrysta livsmedel och séle-
des omfatta inte bara varor avsedda att utan ytterligare beredning 6ver-
lamnas till den enskilde konsumenten och till restauranger, sjukhus,
storhushall och andra liknande serveringar, utan ocksa varor som kréaver
ytterligare beredning.

Dessa regler behover emellertid inte gélla sadana varor som inte salu-
hélls som djupfrysta livsmedel.

Det é&r i vilket fall som helst lampligt att faststélla de allménna principer
som skall gélla for alla djupfrysta livsmedel.

Utover de allmidnna principerna kan vid behov sérskilda bestimmelser
for vissa slag av djupfrysta livsmedel senare antas enligt de regler som
giller for vart och ert av dessa slag av livsmedel.

Syftet med djupfrysning ar att bevara ett livsmedels naturliga egenska-
per genom snabb infrysning. Det dr darfor nédvindigt att sinka tempe-
raturen till -18 °C eller ddrunder i alla delar av varan.

Vid -18 °C upphdr all mikrobiologisk aktivitet som kan forsdmra be-
skaffenheten hos ett livsmedel. Det &r darfor nodvandigt att, med viss
tekniskt betingad avvikelse, hélla &tminstone denna temperatur under
lagring och distribution av djupfrysta livsmedel innan de sdljs till den
enskilde konsumenten.

Av tekniska skél &r vissa temperaturhdjningar oundvikliga och kan
déarfor godtas om de inte forsamrar produktens kvalitet. Detta kan sé-
kerstillas genom vedertagna forvarings- och distributionsmetoder, och
genom att lageromséttningen halls pé ritt niva.

(") EGT nr C 175, 15.7.1985, s. 296 och EGT nr C 12, 16.1.1989.
() EGT nr C 104, 25.4.1985, s. 17.
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Kapaciteten hos viss teknisk utrustning som nu anvénds for lokal dis-
tribution av djupfrysta livsmedel &r inte tillrdcklig for att alltid halla
temperaturerna enligt detta direktiv. Det dr darfor nodvéndigt att med-
dela sddana overgangsbestimmelser att befintlig utrustning far anvéndas
under sin normala livslédngd.

Detta direktiv behdver bara ange de mal som skall uppnés i friga om
savil utrustningen for djupfrysning som de temperaturer som skall hal-
las i installationer och utrustning for lagring, hantering, transport och
distribution.

Medlemsstaterna skall genom offentlig kontroll forsikra sig om att den
utrustning som anvénds uppfyller dessa krav.

En sédan tillsyn gor att varje system for offentligt godkdnnande for
handelsdndamal blir ondédigt.

Det ar Onskvart att gora det mojligt att anvidnda frysmedier i direkt
kontakt med djupfrysta livsmedel. Dessa medier maste darfor vara sé
inerta att de inte Overfor ndgra bestdndsdelar till livsmedel i sddan
mingd art de utgdr fara for ménniskors hélsa eller ger upphov till en
icke godtagbar fordndring i livsmedlens sammanséttning eller forsdmrar
deras organoleptiska egenskaper.

For att uppna dessa mal ar det nédvéndigt att upprétta en forteckning
Over dessa dmnen och att faststilla renhetskriterier for dem och villkor
for hur de ska anvindas.

I fraga om mérkning av djupfrysta livsmedel avsedda for den enskilde
konsumenten och for restauranger, sjukhus, storhushéll och andra lik-
nande serveringar giller de regler som faststéllts i radets direktiv
79/112/EEG av den 18 december 1978 om tillnirmning av medlems-
staternas lagstiftning om méirkning, presentation och reklam i fraga om
livsmedel som saluhalls till den enskilde konsumenten (') senast dndrar
enligt direktiv 86/197/EEG (?). Hér i detta direktiv behover dérfor bara
faststéllas sadana regler som skall gélla sérskilt for djupfrysta livsmedel.

For att underlétta handeln bor regler ocksé antas f6r mérkning av djup-
frysta livsmedel som inte dr avsedda att i fruset tillstaind Gverldmnas till
den enskilde konsumenten eller till restauranger, sjukhus, storhushall
och andra liknande serveringar.

For att forenkla och paskynda handliggningen bor kommissionen fa i
uppdrag att vidta de atgérder av teknisk natur som behdvs for att ge-
nomfora detta direktiv.

I de fall radet bemyndigar kommissionen att genomfora regler om livs-
medel bor en plan faststdllas for ett nidra samarbete mellan medlems-
staterna och kommissionen inom Stdndiga livsmedelskommittén som
bildats genom radets beslut 69/414/EEG (3).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Detta direktiv avser djupfrysta livsmedel.
2. I detta direktiv avses med djupfiysta livsmedel sddana livsmedel

— som har genomgatt en &dndamaélsenlig infrysningsprocess kallad,
djupfrysning, diar zonen for iskristallisation passeras sd snabbt som
mdjligt beroende pa vad slags produkt det &r frdga om, och dir
sluttemperaturen i produkten (efter temperaturuttjimning) i alla delar
konstant halls vid -18°C eller ddrunder, och

(") EGT nr L 33, 8.2.1979, s. 1.
() EGT nr L 144, 29.5.1986, s. 38.
() EGT nr L 291, 19.11.1969, s. 9.
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— som marknadsfors pa ett sdtt som visar att de har denna egenskap.

I detta direktiv betraktas glass och andra glassvaror inte som djupfrysta
livsmedel.

3.  Detta direktiv skall tillimpas sa att det inte inkréktar pa gemen-
skapens regler for

a) den gemensamma marknaden inom sektorerna jordbruk och fiske,

b) veterindrhygien.

Artikel 2

De beteckningar som anges i artiklarna 8 och 9 far anvindas endast for
de varor som avses i artikel 1.2.

Artikel 3

1. De ravaror som anvinds vid tillverkning av djupfrysta livsmedel
skall vara av hélsosam, &kta och marknadsméssig beskaffenhet samt
uppfylla kraven pé farskhet.

2. Beredning och djupfrysning av varor skall utféras snabbt och med
andamalsenlig teknisk utrustning for att begrinsa kemiska, biokemiska
och mikrobiologiska fordndringar till ett minimum.

Artikel 4

De enda frysmedier som far anvindas i direkt kontakt med djupfrysta
livsmedel &r foljande:

— luft,
— kvéve,
— koldioxid.

Utan hinder av foreskrifterna i forsta stycket far medlemsstaterna fram
till den 31 december 1992 behélla nationella foreskrifter som tillater
anvéindning av diklordifluormetan (R 12) som frysmedium.

De renhetskriterier som dessa frysmedier skall uppfylla bestims sa langt
som det dr nddvéndigt enligt artikel 12.

Artikel 5

1.  Temperaturen i djupfrysta livsmedel skall vara stabil och i alla
delar av produkten hallas vid — 18 °C eller ddrunder med eventuella
kortvariga variationer pa hogst 3 °C under transport.

2. Sadana avvikelser i produktens temperatur som Overensstimmer
med vedertagen forvarings- och distributionspraxis tillats emellertid un-
der lokal distribution och i frysdiskar i detaljhandeln, men endast pé
foljande villkor:

a) Dessa avvikelser far inte vara storre dn 3 °C.

b) Avvikelserna far emellertid ga upp till 6 °C i frysdiskar i detaljhan-
deln om och i den utstrickning medlemsstaterna bestimmer. I detta
fall skall medlemsstaterna bestimma temperaturen med hénsyn till
lager- eller produktomsdttningen i detaljhandeln. Medlemsstaterna
skall underritta kommissionen om vidtagna atgdrder och om orsa-
kerna till dessa.
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Kommissionen skall ta upp den temperaturavvikelse som anges i fore-
géende stycke till ny provning mot bakgrund av den tekniska utveck-
lingen och skall avge eventuella forslag till radet fore den 1 januari
1993.

3. Under en period av atta ar efter anmélan av detta direktiv far
medlemsstaterna godkénna temperaturavvikelser upp till 6 °C vid lokal
distribution.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall

a) forsdkra sig om att den utrustning som anvinds for djupfrysning,
lagring, transport, lokal distribution och frysdiskar i detaljhandeln
ar sadan att kraven enligt detta direktiv kan uppfyllas,

b) anordna offentlig stickprovskontroll av temperaturen i djupfrysta
livsmedel.

2. Medlemsstaterna far inte, fore eller under marknadsforingen av
djupfrysta livsmedel, stilla krav pa offentligt intyg om att bestimmel-
serna i punkt 1 har iakttagits.

Artikel 7

Djupfrysta livsmedel avsedda att dverldmnas till den enskilde konsu-
menten skall forpackas av tillverkaren eller forpackaren i dndaméalsen-
liga fardigforpackningar som skyddar mot mikrobiella eller andra slag
av yttre fororeningar och mot uttorkning.

Artikel 8

1. For varor som avses i detta direktiv och som ar avsedda att utan
vidare beredning Overldmnas till den enskilde konsumenten och till
restauranger, sjukhus, storhushall och andra liknande serveringar skall
direktiv 79/112/EEG gélla pa foljande villkor:

a) Ett eller flera av foljande ord skall ldggas till varubeteckningen:
pé danska: “dybfiossen”,

pa tyska: tiefgefroren” eller “Tiefkiihlkost” eller “tiefgekiihlt” eller
“gefrostet”,

pa spanska: “ultracongelado” eller “congelado rapidamente”,

pa grekiska: “pabdefacrarUyoine” eller “toysBackarUypnéng” eller
“omep-KozepoyuYva”,

pa engelska: “quick-frozen”,
pa franska: “surgelé”,

pé italienska: “surgelato”,
pa nederldndska: “diepvries”,

pa portugisiska: “ultracongelado”,

pa finska: pakastettu,
pa svenska: djupfryst,

pa tjeckiska: “hluboce zmrazené eller hluboce zmrazend eller
hluboce zmrazeny”,
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VA2
pa estniska: “siigavkiilmutatud eller kiilmutatud”,
pa lettiska: “atri sasaldets”,
pa litauiska: “greitai uzsaldyti”,
pa ungerska: “gyorsfagyasztott”,
pa maltesiska: “iffrizat”,
pa polska: “produkt gleboko mrozony”,
pé slovenska:”hitro zamrznjen”,
pa slovakiska: “hlbokozmrazené”,
pa bulgariska: “6wp30 3ampazena”,

pa ruménska: “congelare rapida”.

b) Forutom datum for minsta hallbarhetstid skall uppgift ocksé finnas
dels om den period under vilken djupfrysta varor kan forvaras av
koparen och dels om forvaringstemperaturen och/eller typen av
nddvindig forvaringsutrustning.

¢) Varje djupfryst livsmedel skall mérkas med en uppgift som gor det
mojligt att identifiera det varuparti, varifran livsmedlet kommer.

d) Miérkningen av alla djupfrysta livsmedel skall pa ett tydligt sétt
innehélla texten “Upptinad vara fir inte frysas pa nytt” eller
liknande.

Artikel 9

1.  Miérkningen av de varor som anges i artikel 1.2 och som inte &r
avsedda att séljas till den enskilde konsumenten eller till restauranger,
sjukhus, storhushéll och andra liknande serveringar, behdver endast
innehéalla foljande obligatoriska uppgifter:

a) Varubeteckningen med tilligg enligt artikel 8.1.
b) Nettovikt eller nettovolym.
¢) En hinvisning som gor det mojligt att identifiera varupartiet.

d) Namn eller firmanamn samt adress avseende tillverkaren eller
forpackaren eller en sdljare som dr verksam inom gemenskapen.

2. De uppgifter som foreskrivs i punkt 1 skall finnas pa forpackning,
behéllare eller omslag eller dirpa sittande etikett.

3.  Denna artikel skall inte inverka pad mera detaljerade eller mera
omfattande metrologiska bestimmelser som géller inom gemenskapen.

Artikel 10

Medlemsstaterna far inte, av skdl som har med varornas tillverk-
ningsdata, presentation eller markning att gora, forbjuda eller begriansa
marknadsforingen av nagon av de varor som avses i artikel 1.2 och som
stimmer Overens med bestdmmelserna i detta direktiv och med de
atgérder som vidtagits for att tillimpa direktivet.

Artikel 11

Forfarandet vid provtagning av djupfrysta livsmedel, vid kontroll av
deras temperatur och av temperaturerna i transportmedel och i
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lagrings-och forvaringsutrymmen skall inom 24 ménader efter anmélan
av detta direktiv bestimmas enligt artikel 12.

Artikel 12

1.  Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhidlsa, nedan kallad “kommittén”, inrdttad genom
artikel 58 i forordning (EG) nr 178/2002 (V).

2. Nar det hdnvisas till denna artikel skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG (?) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8
i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna skall vidta de atgidrder som &r nddviandiga for att
folja detta direktiv och genast underritta kommissionen om detta. De
vidtagna atgirderna skall

— senast 18 manader efter anmélan (°) av detta direktiv, tillita handel
med sddana varor som stimmer dverens med direktivet,

— senast 24 manader efter anmélan av direktivet forbjuda handel med
sddana varor som inte stimmer med direktivet.

2. I fraga om frysdiskar i detaljhandeln far medlemsstaterna under
atta ar efter anmélan av detta direktiv behélla de foreskrifter som géller
nér direktivet trader i kraft.

I detta fall skall medlemsstaterna underritta kommissionen och ange
skdlen for sitt beslut.

Artikel 14

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

(") EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.

(®) Rédets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter (EGT
L 184, 17.7.1999, s. 23).

(®) Detta direktiv anméldes for medlemsstaterna den 10 januari 1989.



